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Origin3 nasce da un’ispirazione che ridefinisce il concetto stesso di perfezione: un’essenza neutra e luminosa, morbida vi-
sivamente, perfetta nella sua imperfezione, capace di tradurre la solidità minerale nel cuore pulsante di qualsiasi contesto 
e stile. La filosofia dietro questa serie celebra la bellezza che nasce dalla sottrazione, catturando quell’autenticità priva di 
artifici che evoca un immediato senso di armonia e mette la trasversalità applicativa al centro dello spazio. È da questa purez-
za che prende forma la nostra collezione: soluzioni tecniche ma profonde, concepite per rispondere alla linearità del design con-
temporaneo attraverso la forza autentica della materia. Origin3 offre un sistema di tre superfici nate per dialogare fra loro, as-
sicurando continuità visiva tra indoor e outdoor, abbattendo i confini dello spazio. Una sinergia di finiture che evolve insieme alla 
visione del progetto, fondendo performance tecnica e valore estetico per trasformare ogni spazio in un universo espressivo.

a universe of expression
inspiration and philosophy
Origin3 is born from an inspiration that redefines the very concept of perfection: a neutral and luminous essence, visual-
ly soft, perfect in its imperfection, capable of translating mineral solidity into the beating heart of any setting and style.
The philosophy behind this collection celebrates the beauty that emerges through subtraction, capturing an authenticity free 
from artifice one that evokes an immediate sense of harmony while placing cross-functional versatility at the center of space.
It is from this purity that our collection takes shape: technical yet deeply expressive solutions, conceived to respond to the lineari-
ty of contemporary design through the authentic strength of matter. Origin3 offers a system of three surfaces created to interact 
seamlessly with one another, ensuring visual continuity between indoor and outdoor spaces while dissolving spatial boundaries.
A synergy of finishes that evolves together with the project’s vision, blending technical performance and
aesthetic value to transform every space into an expressive universe.

premium italian technology

UN UNIVERSO DI ESPRESSIONI
ISPIRAZIONE E FILOSOFIA 
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le superfici
surfaces

silk

talc

materic

ribbed

silk | l’architettura del tatto 
Silk trasforma la materia in un’esperienza sensoriale pura. 
Una superficie che abbandona ogni durezza per farsi ca-
rezza, armonia levigata dal tempo, dove la luce scivola 
senza confini. Da semplice finitura a pelle architettonica, 
Silk è il punto d’incontro tra rigore estetico e memoria 
della materia.

silk | the architecture of touch
Silk transforms matter into a pure sensory experience. A 
surface that abandons all harshness to become a caress — 
a harmony smoothed by time, where light flows without 
boundaries. From a simple finish to an architectural skin, 
Silk becomes the meeting point between aesthetic rigor 
and the memory of matter.

talc | la sostanza del design
Immagina la materia che si spoglia di ogni eccesso per 
rivelare la sua anima. Talc è la risposta silenziosa alla com-
plessità del design contemporaneo: una superficie dal 
movimento leggero, dalla mano satinata che neutralizza 
la luce valorizzata da una componente tecnica funziona-
le. Un equilibrio perfetto tra rigore estetico e prestazione 
tecnica.

talc | the essence of design
Imagine matter stripped of every excess, revealing its true 
soul. Talc is the quiet response to the complexity of con-
temporary design: a surface with subtle movement and a 
satin-touch feel that softens the light, enhanced by a fun-
ctional technical component. A perfect balance between 
aesthetic rigor and technical performance.

materic | la materia come progetto
Materic trasforma l’energia primordiale della pietra fiam-
mata in uno strumento progettuale evoluto. Una superfi-
cie vibrante che definisce lo spazio attraverso una trama 
minerale profonda, garantendo prestazioni tecniche su-
periori e un grip ideale per le applicazioni outdoor di ogni 
genere. Una finitura autentica, materica, progettata per 
trasformare il rigore tecnico in un linguaggio architetto-
nico potente.

materic | matter as a design language
Materic transforms the primordial energy of flamed stone 
into an advanced architectural tool. A vibrant surface that 
shapes space through a deep mineral texture, ensuring 
superior technical performance and ideal grip for all kinds 
of outdoor applications. An authentic, tactile finish desi-
gned to turn technical rigor into a powerful architectural 
language.

ribbed | sinfonia tridimensionale
In Ribbed, la materia diventa ritmo. Le scanalature rego-
lari disegnano la superficie, trasformandola in un volume 
dinamico dove luce e ombra giocano a rincorrersi. È l’es-
senza del decoro architettonico: un elemento plastico che 
dona forza tattile e visiva all’ambiente, trasformando la li-
nearità in una scultura architettonica. 

ribbed | three-dimensional symphony
In Ribbed, matter becomes rhythm. Regular grooves sha-
pe the surface, transforming it into a dynamic volume 
where light and shadow endlessly chase one another. It 
is the essence of architectural décor: a sculptural element 
that brings tactile and visual strength to a space, turning 
linearity into an architectural sculpture.

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i
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PANTONE® 12-5202 TPX Turtledove
Una tonalità chiara e neutra concepita come base ideale 
per superfici continue, capace di amplificare la percezio-
ne dello spazio e valorizzare l’essenzialità della progetta-
zione contemporanea.

PANTONE® 13-0907 TPX Sandshell
Una tonalità chiara e calda, ma controllata. Introduce una 
punta di temperatura senza alterare l’equilibrio cromati-
co. Ideale per definire sfondi armonici capaci di dare un 
senso di naturale accoglienza.

PANTONE® 14-4501 TPX Silver Lining
Una tonalità medio-chiara moderna, che vira verso una 
neutralità tecnica, seppur più fredda. La sua natura com-
posta definisce superfici essenziali, agendo come modu-
latore di luce per bilanciare l’intera scala cromatica.

PANTONE® 12-5202 TPX Turtledove
A light, neutral tone conceived as the ideal foundation 
for continuous surfaces, capable of enhancing the per-
ception of space and emphasizing the essential nature of 
contemporary design.

PANTONE® 13-0907 TPX Sandshell
A balanced light and warm tone. It introduces a touch of 
warmth without altering the chromatic harmony. Ideal 
for creating harmonious backgrounds that convey a sen-
se of natural comfort and welcome.

PANTONE® 14-4501 TPX Silver Lining
A modern medium-light tone, leaning toward a cooler te-
chnical neutrality. Its composed character defines essen-
tial surfaces, acting as a light modulator to balance the 
entire chromatic palette.

ispirazione colori
inspiration colors

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i
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chalk | lavagna luminosa
Etereo, luminoso, essenziale. Chalk evoca la purezza e la 
leggerezza della calce. Una tonalità delicata che avvolge 
lo spazio con naturalezza, rappresentando il punto di par-
tenza ideale e l’equilibrio perfetto tra estetica, morbidezza 
e respiro progettuale. 

chalk | bright slate
Ethereal, luminous, essential. Chalk evokes the purity and 
lightness of lime. A delicate tone that envelops space with 
natural ease, representing the ideal starting point and the 
perfect balance between aesthetics, softness, and archi-
tectural openness.

dune | equilibrio senza tempo
Caldo e rassicurante, un beige senza tempo. Dune cattura 
l’essenza della sabbia scaldata dal sole. Una tonalità avvol-
gente che infonde calma e armonia, definendo atmosfere 
naturali dove ogni elemento trova il suo posto.

dune | timeless balance
Warm and reassuring, a timeless beige. Dune captures 
the essence of sun-warmed sand. An enveloping tone that 
instills calm and harmony, shaping natural atmospheres 
where every element finds its place.

dust | rigore contemporaneo
Pulito, moderno, essenziale. Dust rappresenta la neutra-
lità tecnica della collezione. Un grigio ricercato che defi-
nisce le superfici con estremo rigore. Agisce come mo-
dulatore di luce, bilanciando le tonalità calde e donando 
un’estetica sofisticata agli spazi.

dust | contemporary rigor
Clean, modern, essential. Dust embodies the technical 
neutrality of the collection. A refined grey that defines 
surfaces with absolute rigor. It acts as a light modulator, 
balancing warmer tones and bringing a sophisticated ae-
sthetic to spaces.

chalk

dune

dust

i colori
colors

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i



Un universo di  espressioni10 1 1

origin3Gambini  Group

Chalk nasce dal Pantone 12-5202, traducendo la purezza della calce in una tonalità
neutra e luminosa. Questa essenza eterea definisce l’architettu-
ra contemporanea attraverso il dialogo sinergico tra le superfici e il de-
coro Ribbed. Il sistema di formati annulla ogni barriera visiva, avvolgen-
do i volumi con naturalezza per garantire una perfetta sinfonia armonica.

Chalk originates from Pantone 12-5202, translating the purity of lime into a 
neutral and luminous tone. This ethereal essence defines contemporary ar-
chitecture through the synergistic dialogue between surfaces and the Rib-
bed décor. The system of formats dissolves every visual boundary, natu-
rally enveloping volumes to ensure a perfect harmonious symphony.

chalk

9 mm

formati . sizes

60x120 . 24”x48”
silk

120x120 . 48”x48”
talk

60x120 . 24”x48”
talk

60x60 . 24”x24”
silk

60x60 . 24”x24”
talk

PANTONE®

12-5202 TPX
Turtledove

ispirazione colore
inspiration color

stucco consigliato
recommended grout

137 caraibi
kk 107

60x120 . 24”x48”
materic

60x120 . 24”x48”
ribbed

60x60 . 24”x24”
materic
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PANTONE®
13-0907 TPX
Sandshell

Dune cattura il Pantone 13-0907, infondendo nell’architettura contemporanea una 
temperatura beige calda, controllata e rassicurante. La stabilità della pietra calcarea si 
esprime attraverso la forza materica delle tre finiture e della struttura Ribbed. La varietà 
ritma le superfici, vestendo lo spazio con un’estetica avvolgente che supera il tempo.

Dune captures Pantone 13-0907, infusing contemporary architecture with a
warm, controlled, and reassuring beige tone. The stability of limestone is expressed
through the material strength of the three finishes and the Ribbed structure.
Variety rhythmically shapes the surfaces, dressing the space with an
enveloping aesthetic that transcends time.

dune

60x120 . 24”x48”
silk

120x120 . 48”x48”
talk

60x120 . 24”x48”
talk

60x120 . 24”x48”
materic

60x120 . 24”x48”
ribbed

9 mm

60x60 . 24”x24”
silk

60x60 . 24”x24”
talk

60x60 . 24”x24”
materic

formati . sizes

ispirazione colore
inspiration color

stucco consigliato
recommended grout

132 beige 2000
kk 151
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dust

9 mm

formati . sizes

Dust esprime il Pantone 14-4501, traducendo una neutralità fredda e tec-
nica in un grigio estremamente ricercato. Questa essenza rigorosa defini-
sce l’architettura contemporanea attraverso il dialogo sinergico tra le tre 
finiture e la struttura Ribbed. La superficie agisce come modulatore di luce, bi-
lanciando l’intera scala cromatica per restituire una percezione forte e sofisticata.

Dust expresses Pantone 14-4501, translating a cool and technical neutrali-
ty into an exceptionally refined grey. This rigorous essence defines contem-
porary architecture through the synergistic dialogue between the three fini-
shes and the Ribbed structure. The surface acts as a light modulator, balancing 
the entire chromatic scale to create a bold and sophisticated perception.

PANTONE®
14-4501 TPX
Silver Lining

60x120 . 24”x48”
silk

120x120 . 48”x48”
talk

60x120 . 24”x48”
talk

60x120 . 24”x48”
materic

60x120 . 24”x48”
ribbed

60x60 . 24”x24”
silk

60x60 . 24”x24”
talk

60x60 . 24”x24”
materic

ispirazione colore
inspiration color

stucco consigliato
recommended grout

111 grigio argento
kk 66
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LA MATERIA OLTRE LO STILE
un design senza confini

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i

Una superficie, per essere davvero grande, non deve imporre una forma, deve saper accogliere ogni ispirazione. Abbiamo preso la forte identità strutturale di
questa serie e l’abbiamo messa alla prova, immergendola in quattro mondi estetici differenti. Il risultato è un viaggio attraverso il design che ridefinisce il con-
cetto di versatilità: la superficie smette di essere un semplice elemento bidimensionale e assume la regia del dialogo spaziale. Dal rigore zen alla scenografia
cinematografica, la collezione dimostra la sua capacità di farsi interprete di atmosfere uniche, offrendo ogni volta una base impeccabile e un’autentica identità visiva.

Quattro visioni, un’unica materia d’autore.

MATTER BEYOND STYLE. A design without boundaries
For a surface to be truly exceptional, it must not impose a form it must be capable of embracing every inspiration. We took the strong structural identity of 
this collection and challenged it by immersing it in four different aesthetic worlds. The result is a journey through design that redefines the concept of versa-
tility: the surface ceases to be a simple two-dimensional element and takes on the role of directing the spatial dialogue. From Zen rigor to cinematic sceno-
graphy, the collection demonstrates its ability to interpret unique atmospheres, each time offering an impeccable foundation and an authentic visual identity.

Four visions, one signature material.
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hollywood regency. eleganza teatrale 
Lo stile Hollywood Regency celebra il design come espressione di personalità e carat-
tere, reinterpretando il glamour degli anni d’oro del cinema in chiave contempora-
nea. È un’estetica che vive di contrasti netti, riflessi sofisticati e geometrie grafiche, 
dove ogni elemento è pensato per definire una presenza scenica precisa e mai bana-
le. In questa scenografia la personalità materica di Origin3 si rivela un alleato proget-
tuale straordinario. La serie dialoga magistralmente con i dettagli metallici, i profili 
lucidi e le linee audaci, offrendo una tela neutra che accoglie e amplifica la forza espres-
siva dei singoli complementi. L’insieme trova stabilità e misura, dimostrando che l’ele-
ganza teatrale non ha bisogno di sovrastrutture, ma solo di una regia impeccabile.

hollywood regency. theatrical elegance  
The Hollywood Regency style celebrates design as an expression of personality and character, reinter-
preting the glamour of cinema’s golden age through a contemporary lens. It is an aesthetic defined 
by bold contrasts, sophisticated reflections, and graphic geometries, where every element is con-
ceived to create a striking and unmistakable stage presence. Within this scenography, the material 
identity of Origin3 reveals itself as an extraordinary architectural ally. The collection interacts seamles-
sly with metallic details, glossy profiles, and bold lines, providing a neutral canvas that welcomes and 
amplifies the expressive power of each furnishing element. The overall composition achieves balance 
and restraint, proving that theatrical elegance does not require excess only impeccable direction.

boho chic. eclecticism and matter  
The Boho Chic style is synonymous with expressive freedom: it combines ethnic patterns, laye-
red textiles, plants, and vintage elements in a vibrant, warm, and visually rich composition. Wi-
thin this context of constant influences and contrasts, the Origin3 collection acts as an essen-
tial visual anchor. With its strong architectural identity, the collection embraces the complexity 
of layered combinations, while its clean, material surface softens chromatic excesses, bringing 
an immediate sense of calm and balance to the environment. The final effect is a perfect equi-
librium: Origin3 transforms the space, turning the spontaneous visual exuberance of Boho 
Chic into an interior design project that is welcoming, sophisticated, and deeply impactful.

modern classic. balance and design  
The Modern Classic style is a refined celebration of balance, blending the timeless elegance of fine 
furnishings with the geometric clarity of contemporary lines. Within this sophisticated setting, 
Origin3 reveals itself as the ideal choice, shaping space through its versatile and material surface.
Thanks to its ability to pair effortlessly with different materials, the collection integrates seamlessly with 
both traditional moldings and contemporary design pieces, enhancing natural light and amplifying 
spatial volumes. Interior architecture thus finds a fluid and welcoming harmony, where the ceramic 
surface acts as a visual link between different eras, creating an environment of impeccable balance.

japandi. essential harmony  
The Japandi style celebrates essentiality and well-being, blending Scandinavian functional mi-
nimalism with timeless Japanese serenity. An aesthetic founded on subtraction and calmness, 
eliminating the superfluous to enhance the authentic beauty of things made to last. Within this 
vision, the material soul of Origin3 integrates with absolute naturalness, becoming the perfect sta-
ge for this aesthetic language. The collection interacts seamlessly with the purity of wood, orga-
nic forms, and minimalist furnishings, enhancing the sense of space and connection with nature.
The result is a perfect balance: where styling seeks ultimate purity, Origin3 responds with a visual solidity 
that grounds the environment. Because harmony does not need artifice  only an impeccable foundation.

boho chic. eclettismo e materia
Lo stile Boho Chic è sinonimo di libertà espressiva: unisce pattern etnici, tessuti
stratificati, piante ed elementi vintage in un mix vibrante, caldo e ricco di stimoli visivi.
In questo contesto dominato dalle contaminazioni, la serie Origin3 funziona come
un’indispensabile ancora visiva. Con la sua forte identità architettonica, la collezione
accoglie la complessità degli accostamenti, mentre la sua superficie materica e
pulita mitiga gli eccessi cromatici, regalando all’ambiente un’immediata
sensazione di tranquillità e ordine. L’effetto finale è un perfetto bilanciamento:
Origin3 trasforma lo spazio, convertendo l’esuberanza spontanea e visiva del Boho Chic 
in un progetto d’interni accogliente, sofisticato e di forte impatto.

hollywood regencyboho chic

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i

classico moderno. equilibrio e design
Lo stile Classico Moderno è una raffinata celebrazione di equilibri: fonde l’eleganza in-
tramontabile di arredi pregiati con la pulizia geometrica delle linee contempora-
nee. In questa sofisticata cornice, Origin3 si rivela la scelta ideale, disegnando lo spa-
zio con la sua superficie versatile e materica. Grazie alla sua capacità di accostarsi a 
materiali differenti, la serie si integra perfettamente sia con le modanature tradizio-
nali che con i pezzi di design, esaltando la luce naturale e amplificando i volumi. L’ar-
chitettura d’interni trova così una misura fluida e accogliente dove la superficie cera-
mica fa da collante visivo tra epoche diverse, dando vita ad un ambiente impeccabile. 

japandi. armonia essenziale  
Lo stile Japandi celebra l’essenziale e il benessere, fondendo il minimalismo funziona-
le scandinavo con la millenaria serenità giapponese. Un’estetica basata sulla sottra-
zione e sulla calma, che elimina il superfluo per valorizzare la bellezza autentica del-
le cose destinate a durare. In questa visione, l’anima materica di Origin3 si inserisce 
con assoluta naturalezza, diventando il palcoscenico perfetto di questa linea esteti-
ca. La serie dialoga magistralmente con la purezza del legno, le forme organiche e gli 
arredi minimalisti, esaltando la sensazione di spazio e di connessione con la natura.
Il risultato è un bilanciamento perfetto: laddove lo styling cerca la massi-
ma purezza, Origin3 risponde con una solidità visiva che radica l’ambien-
te. Perché l’armonia non ha bisogno di artifici, ma solo di una base impeccabile.

japandiclassico moderno

LA MATERIA OLTRE LO STILE. un design senza confini
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IMBALLI E PESI . PACKING AND WEIGHTSFINITURE . FINISHES

DATI TECNICI . TECHNICAL DATA

ASSORBIMENTO 
D’ACQUA

CARICO DI
ROTTURA

RESISTENZA 
AGLI SBALZI 

TERMICI

RESISTENZA 
AL GELO

RESISTENZA
CHIMICA

RESISTENZA 
ALLE MACCHIE

COEFICENTE
DINAMICO

DI FRIZIONE

RESISTENZA 
ALLO

SCIVOLAMENTO

WATER
ABSORPION

MODULUS 
OF

RUPTURE

RESISTANCE 
TO THERMAL 

SHOCK

FROST
RESISTAN-

CE

CHEMICAL
RESISTAN-

CE

STAIN
RESISTANCE

DYNAMIC
COEFFICIENT OF 

FRICTION

SLIP
RESISTANCE

ISO 10545-3
B1a ISO 10545-4 ISO 10545-9 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ISO 10545-14 DCOF

16165-B

16165-A

DCOF

ORIGIN3

SILK
< 0,5 % Conforme

Compliant
Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Conforme
Compliant

Conforme
Compliant - NC

ORIGIN3

RIBBED
< 0,5 % Conforme

Compliant
Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Conforme
Compliant

Conforme
Compliant - NC

ORIGIN3

TALC
< 0,5 % Conforme

Compliant
Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Conforme
Compliant

Conforme
Compliant  ≥  0,42 R10

B

ORIGIN3

MATERIC
< 0,5 % Conforme

Compliant
Garantita

Guaranteed
a Garantita
Guaranteed

Conforme
Compliant

Conforme
Complianta  ≥  0,42 R11

B

u n  u n i v e r s o  d i  e s p r e s s i o n i

120x120 (48”x48”) Ret. 60x120 (24”x48”) Ret. 60x120 (24”x48”) Ret. 60x60 (24”x24”) Ret.

chalk

S I L K

T A L C

M A T E R I C

R I B B E D

dune

S I L K

T A L C

M A T E R I C

R I B B E D

dust

S I L K

T A L C

M A T E R I C

R I B B E D

FORMATO
SIZE (mm)

PZ
BOX

MQ
BOX

KG
BOX

BOX
PAL

MQ
PAL

120x120 48”x48” Ret. 9 2 2,88 55,00 18 51,84

60x120 24”x48” Ret. 9 2 1,44 34,11 36 51,84

60x120 RIBBED 24”x48” Ret. 9 2 1,44 34,11 36 51,84

60x60 24"x24" Ret. 9 4 1,44 30,79 32 46,08
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emissioni di cov
nell’atmosfera
emissions into the atmosphere

our products
are plastic free
 
NO VOCs

simbologia . simbology

prodotto ingelivo
frost-resistant product

uso residenziale
residential use

uso commerciale leggero
light commercial use

piastrelle da interno
indoor tiles

pistrelle da esterno
outdoor tiles

pavimento 
floor

rivestimento 
wall Tile

spessore
tickness

variazione nelle sfumature di colore. colour shade variations

aspetto uniforme
even appearance

moderata variazione 
modest variation

lieve variazione
light variation

intensa variazione 
strong variation

V1 V3

V2 V4

IN

OUT

FLOOR

WALL

note . notes

Le informazioni testuali e visive contenute nel presente catalogo sono il  più possibile esatte, ma non sono da ritenere vincolanti ai termini di legge.
I dati riferiti ad articoli, misure, imballi e pesi, se necessario, potrebbero subire modifiche successive alla data di questa pubblicazione. 
I colori dei prodotti rappresentati sono da considerare puramente indicativi, in quanto soggetti a possibili variazioni dovute al processo di stampa.
Le istruzioni e i consigli proposti, pur essendo stati valutati attentamente, sono anch’essi da ritenere soltanto indicativi.
Le caratteristiche tecniche riportate su questo catalogo annullano e sostituiscono quelle di qualsiasi altro catalogo preesistente.
I disegni vettoriali di formati, decori, mosaici e pezzi speciali, pur essendo rappresentativi, sono indicativi e non sono da ritenere vincolanti ai termini di legge.
I riferimenti PANTONE® sono utilizzati esclusivamente a scopo identificativo e informativo. PANTONE® e gli altri marchi Pantone sono di pro-
prietà di Pantone LLC. I colori riprodotti a stampa possono variare rispetto al riferimento originale; si consiglia la visione del campione fisico.

The information provided in this catalog in the form of text and images is as accurate as possible, but is not legally binding. Data referring to items, measurements, 
packaging and weights may be modified if necessary after this catalog is published.  The colors of the products shown are to be considered merely 
indicative, since they may vary as a result of printing processes. The instructions and tips provided have been carefully considered, but are also merely indicative.
The technical characteristics indicated in this catalog supersede and replace those in any other previous catalog. The vector drawings of sizes, decorations, mosaics and spe-
cial trims, though representative, are indicative only and not legally binding. PANTONE® references are used exclusively for identification and informational purposes.
PANTONE® and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC. Colors reproduced in print may vary from the original reference;
viewing the physical sample is recommended.

Stay connected with our social networks:

@Gambinitile /Gambini group Ceramiche

@Gambinigroup

Gambinigroup s.p.a

www.gambinitile.com

@Gambinigroup s.p.a
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